ITEM/ARTICULO #6630650
MODEL/MODELO #5227560

| BATTERY-POWERED LED FAIRY LIGHTS
rademaris or regsiored wacemane o 7, LUCES DE HADAS LED CON FUNCION A BATERIA

LLC. All rights reserved.

Harb‘o?l;reeLem

SG25765
HARBOR BREEZE vy el disefio del logotipo
son marcas comerciales o marcas registradas
de LF, LLC. Todos los derechos reservados.

Questions, problems or missing parts?

Before returning, contact us on:

888-251-1003, 8 a.m. - 8 p.m., EST, Monday - Sunday.

¢ Tiene preguntas, problemas o piezas faltantes?

Antes de volver a la tienda, pédngase en contacto al:

888-251-1003, de lunes a domingo, de 8 a.m. a 8 p.m., hora estandar del Este.

Thank you for purchasing this HARBOR BREEZE product. We've created these easy-to-follow instructions to ensure you spend your time enjoying the
product instead of putting it together. But, if you need more information than what is provided here, please visit Lowes.com, search the item number and refer
to the Guides & Documents tab on the product’s page.

Gracias por comprar este producto HARBOR BREEZE. Hemos creado estas instrucciones faciles de seguir para garantizar que pase su tiempo disfrutando

el producto en lugar de armandolo. No obstante, si necesita mas informacién que la entregada aqui, visite Lowes.com, busque el numero de articulo y
consulte la pestafia Guides & Documents (Guias y documentos) en la pagina del producto.

TROUBLESHOOTING/SOLUCION DE PROBLEMAS

PROBLEM POSSIBLE CAUSE

CAUSA POSIBLE

CORRECTIVE ACTION
ACCION CORRECTIVA

1. Remove old battery and install new battery
1. Retire la bateria vieja e instale la nueva.

2. Install batteries in correct polarity.

2. Instale las baterias con la polaridad correcta.

PROBLEMA

Not Working.
No funciona.

1. Battery running out.

1. La bateria se esta agotando.

2. Battery in wrong polarity.

2. La bateria se insert6 con la polaridad equivocada.

CARE AND MAINTENANCE/CUIDADO Y MANTENIMIENTO

*» Do not secure the wiring of the product with staples or nails, or place on sharp hooks or nails./

No sujete el cableado del producto con grapas o clavos, ni lo coloque sobre ganchos o clavos afilados.

* Do not close doors or windows on the product or extension cords as this may damage the wire insulation./

No cierre puertas o ventanas sobre el producto o los cables de extension, ya que puede danar el aislamiento del cable.

WARRANTY/GARANTIA

* This product has a 1-year warranty./Este producto tiene una garantia de (1) afio.

A SAFETY INFORMATION/INFORMACION DE SEGURIDAD

CAUTION/PRECAUCION

+ Do not use this product for other than its intended use./No utilice este producto para otro uso que no sea el especificado.

* Do not cover the product with cloth, paper or any material not part of the product when in use./No cubra el producto con pafios, papeles ni cualquier material que no sea parte del
producto durante su uso.

« This is an electric product - not a toy! To avoid risk of fire, burns, personal injury and electric shock, it should not be played with or placed where small children can reach it./Este
es un producto eléctrico, no un juguete. Para evitar el riesgo de incendios, quemaduras, lesiones personales y descargas eléctricas, no se debe jugar con este producto ni dejarlo
al alcance de nifios pequefios.

» When the product is placed on a live tree, the tree should be well maintained and fresh. Do not place on live trees in which the needles are brown or break off easily. Keep the tree
holder filled with water./Si el producto se coloca sobre un arbol vivo, este debe estar bien mantenido y fresco. No lo coloque sobre arboles vivos cuyas agujas estén marrones o se
quiebren faciimente. Mantenga el recipiente del arbol lleno de agua.

« If the product is placed on a tree, the tree should be well secured and stable./Si el producto se coloca sobre un arbol, este debe estar bien asegurado y ser estable.

« Before using or reusing, inspect product carefully. Discard any products that have cut, damaged, or frayed wire insulation or cords, cracks in the lampholders or enclosures, loose
connections, or exposed copper wire./Antes de usar el producto por primera vez o al volver a usarlo, inspeccionelo cuidadosamente. Deseche cualquier producto que tenga
aislamientos de cables o cables cortados, dafiados o desgastados; portalamparas o carcasas agrietadas; conexiones flojas o alambres de cobre expuestos.

*Read and follow all instructions that are on the product or provided with the product./Lea y siga todas las instrucciones que estan en el producto o que se proporcionan junto con

este. @

PREPARATION/PREPARACION

Before beginning assembly of product, make sure all parts are present. Compare parts with package contents list and hardware contents list.

If any part is missing or damaged, do not attempt to assemble the product.

Antes de comenzar a ensamblar el producto, asegurese de tener todas las piezas. Compare las piezas con la lista del contenido del paquete y la lista de
aditamentos.

No intente ensamblar el producto si falta alguna pieza o si alguna esta dafiada.

Estimated Assembly Time: 0 minutes
Tiempo estimado de ensamblaje: 0 minutos

NO TOOLS REQUIRED
NO SE NECESITAN HERRAMIENTAS

FEELING CONFIDENT? START YOUR NEXT PROJECT/; SE SIENTE CONFIADO? EMPIECE SU PROXIMO PROYECTO
PACKAGE CONTENTS/CONTENIDO DEL PAQUETE

* Visit - lowes.com, for more information./Para obtener mas informacién, visite lowes.com.

Printed in Cambodia
Impreso en Camboya

X1

INSTALLATION OVERVIEW/DESCRIPCION GENERAL DE LA INSTALACION

HOW TO REPLACE BATTERY/COMO REEMPLAZAR LA BATERIA

Install new batteries./
Instale baterias nuevas

Remove old batteries./
Retire las baterias antiguas.

Open the battery box./
Abra la caja de las baterias.

Close the battery box./
Cierre la caja de las baterias.

Fasten the lid./
Cierre la tapa.

CAUTION: Non-rechargeable batteries are not to be recharged./PREPARACION: Las pilas no recargables no deben recargarse. @



